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SADRZAJ OPSTE DOKUMENTACIJE

ARHITEKTURA
NRA ATELIER d.o.0.

- Ugovor izmedu investitora i projektanta za izradu tehnicke dokumentacije
- Podaci o projektantu

- Licenca projektanta za izradu tehnicke dokumentacije

- Rjesenje o imenovanju glavnog inZenjera

- Spisak odgovornih inzenjera za pojedine djelove tehni¢ke dokumentacije

- Licenca glavnog (odgovornog) iZenjera

- Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti projektanta

- Izjava glavnog inZenjera da je tehnicka dokumentacija izradena u skladu sa

propisima

DOKUMENTACIJA INVESTITORA
ADRIATIC PROPERTIES d.o.o0.

- Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi

- Ugovor o kori$éenju morskog dobra

- Projektni zadatak
NRA Atelier d.o.o. Ziro radun: 520-35226-30
T: +38220672212 M: +38267 379 488 Hipotekarna banka
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118

W: www.nraatelierme E: office@nraatelier.me PDV: 30/31-17498-7
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UGOVOR O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Zakljuden u Podgorici, dana 04.06.2019., izmedu;

1. ADRIATIC PROPERTIES d.0.0., PIB 02638495, sa sjediStem na Svetom Stefanu — Hotel Kraljidina plaZa, Budva,
koje zastupa lzvrsni direktor Goran Bencun . .
{u daliem tekstu; INVESTITOR), sa jedne strane D.0.0.“NRA ATELIER

i w03 -122/43
Peiorcn. &4 € -2 Lym
2. NRAATELIER d.o.0., PIB 03118118, sa sjedistem u Podgorici na adresi ul. Zetskog odreda 47, koje zastupa
lzwéni direktor Nikola Radovid
(u daljom tekstu: PROJEKTANT), sa druge strane

CLAN 1.
PREDMET UGOVORA

1.1. Predmet ovog Ugovora je izrada tehnicke dokumentaciie na nivou Idejnog rjeSenja za postavijanie priviemenih
objekata na kupaiidtu aznadenom br. 21C u opétini Budva, predvidenim Programom priviemenih objekata u zoni
morskog dobra u optini Budva za period 2019. - 2023. godine i Alasom Cmogorskih pla®a i kupaliéta 2a period od
2019. - 2023. godine.

1.2. IDEJNO RIESENJE ARHITEKTURE sadri:

- FUNKCIONALNO RJESENJE OBJEKATA
SITUACIONI PLAN
3D PREZENTACIJU OBJEKTA.

1.3. Ovim Ugovorom o izradi tehnidke dokumentacije je predvidena i IZRADA POTREBNIH GEODETSKIH PODLOGA
terena na predmetnoj lokaciji.

CLANZ.
OBAVEZE PROJEKTANTA

2.1. Projektant jo obavezan da tehnitku dokumentaciju iz lana 1 ovog Ugovore izradi u svemu u skladu sa odredbama
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (Silist Cme Gore br. 64/17, 44/18 i 63/18), Pravilnika o nadinu
izrade, razmjeri i blifoj sadrZini tehnitke dokumentacije (Silist Cme Gore br. 044/18), Projekinog zadatka,
Urbanisticko-tahinickih usiova br. 0206-1945/4 Up i Ponudom br. 04-01319 koja je prethodila potpisivanju ovog
Ugovora, kao | pravilima, standardima i normativima struke.

2.2. Projektant je nosilac prava i obaveza izrade tehnitke dokumentacije iz &lana 1 ovog Ugovora i obavezan je da sve
ugovorene posiove izvrdi precizno | u okvirima ugovorenog roka za izradu, kao i da detaino provien talnost
tehnikkin fesenja koja je izradio.

2.3. Projektant nije u obavezi da dodijelleni posao izvréi iskljudivo u2 pomoé svog osoblia, veé mo2e dio ili 8k prete3an
dio posla prenijeti na druga struna lica van njegove projektantske firme. U tom siuaju, Projektant &e biti li¢no
odgovoran nvestitoru za obavijanje povierenog posia.

2.4. Projektant je obavezan da postupi po svim primjedbama Investitora u pogiedu taénosti izradenih tehnickih rleSenja.

CLAN 3.
OBAVEZE INVESTITORA
3.1. Investitor je obavezan da obezbijedi pristup lokaciji Projektantu,
3.2. Investitor je obavezan da pribavi i blagovremeno dostavi Projektantu Urbanistitko-tehnitke usiove i Ugovor o

koriStenju Morskog dobra, zaklju¢en izmedu korisnika (u ovom ugovoru: Adriatic Properties d.0.0.) i Morskog dobra,
kao i potpisan Projektni zedatak prije podetka izrade tehnitke dokumentacile iz Slana 1 ovog Ugovora.
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CLAN 4.

ROK ZA PREDAJU IDEJNOG RJESENJA

4.1, lzrada tehnicke dokumentacije iz &ana 1 ovog Ugovora na nivou Idejnog rieSenja ¢e biti zavrsena u roku od 7
{(sedam) dana od dana potpisivanja ovog Ugovora.

CLAN 5.
ODLAGANJE ROKA ZA PREDAJU IDEJNOG RJESENJA

5.1. Ukoliko Projektant ne izradi tehni¢ku dokumentaciju na nagin i u roku predvidenom &anom 4 ovog Ugovora,
Investitor moZe po svom izboru ili da raskine ugovor il da obezbjedi Projektantu primjereni naknadni rok koji ne
moZe biti duZi od 7 (sedam) kalendarskih dana za zavrSetak radova. Ukoliko Projektant ne izradi tehnitku
dokumentaciju u cjelosti u primjerenom naknadnom roku, Investitor mo2e raskinuti Ugovor i zahtijevati naknadu
$tete.

5.2. Projektant ima pravo da traZi produZenje roka za izradu tehni¢ke dokumentacije u sluéaju nastupanja promijenjenih
okoinosti ili neispunjenja obaveza od strane Investitora, koje sprjefavaju Projektamts da izredi tehniCku
dokumentaciju u potpunosti ili njene dijelove.

5.3. U tom sludaju, rok za izvrSenje ugovorenih obaveza se mo2e produiti aneksom ugovora za onoliko vremena koliko
je trajala neka od smetnji navedena u stavu 1 ovog ¢lana.

CLAN 6.
UGOVORENA CLIENA

6.1 Cijena izrade tehnicke dokumentacije u smislu Clana 1 ovog Ugovora 750,00 € + PDV.
CLANT.
ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

7.1 Investitor je obavezan da pregleda izradenu tehnicku dokumentaciju i o njenim nedostacima bez odlaganja
obavijlesti Projektanta koji je, sa druge strane, u obavezi da postupi po svim primjedbama (nvestitora i otkloni
eventualne nedostatke u tehnitkoj dokumentaciji.

7.2 Nakon izvrSenog pregleda od strane Investitora i ustupanja tehnitke dokumentaclje, Projektant nede biti odgovoran
za ofigledne nedostatke koji bi se mogli uoditi obinim pregledom, ali ¢e i dalfje biti odgovoran za skrivene
nedostatke.

7.3 Ukoliko Projektant ne postupi po primjedbama Investitora i ne otkloni nedastatke u dokumentaciii do isteka
primjerenog roka za njihovo otkianjanie, Investitor moZe, u skiadu sa sopstvenim izborom, izvréiti uklanjanje
nedostataka u ime Projektanta, srazmjerno smanjiti maknadu il @skauti ugovor. U svakom od ovily slu€ajeva,
Investitor ima pravo na naknadu $tete.

74 Projektant je obavezan da ukaZe Investitoru na nedoststke u projektnom zadatku, kao i na druge okoinost koje
mogu biti od znataja za izradu tehnitke dokumentacije i kasnije zvodenje radova.

CLANS.
PREDAJA IDEJNOG RJESENJA

8.1 Projektant je cbavezan da sve dijelove tehnicke dokumentacije preda Investitoru uz zapisnik o primopredaji koji
potpisuju obje ugovome strane u kome se navodi koji su dijelovi tehnicke dokumentacije predati i u kom roku.




CLAN 9.
ZAVRSNE ODREDBE

9.1 Ovaj Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavija drugoj ugovomoj strani u kojoj moraju biti navedeni

razlozi za raskid ugovora. Stetu nastalu raskidom ugovora snosi ona strana koja je skrivila raskid ugovora.

9.2 Sve sporove koji mogu nastati u vezi sa izvrsenjem ovog Ugovora, ugovome strane ¢e rieSavati sporazumnim

putem. Ukoliko to ne bude moguée, za rieSavanje sporova bice nadlezan Privredni sud u Podgorici.

9.3 Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Setiri) istovietna primjerka od kojih svaka ugovoma strana zadrzava po 2 (dva)

primjerka.

Ugovorne strane:

.I l":r“ J'!\'.A =3 j.“ : A A’j
. ADRIATIC PROPERTIES D.0.0. -y RA ATELIER D.0.0.
GORAN BENCUN" . '“7 \BOLA RADOVIC, spec.sci.arh
lzvrni direktor Izvréni direktor
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RJESENJE O IMENOVANJU GLAVNOG I
ODGOVORNOG INZENJERA

OBJEKAT: Javno-porodi¢no kupaliste 21C sa plaznim barom — Adriatic Properties
VRSTA PROJEKTA: IDEJNO RJESENJE

LOKACIJA: Kupaliste 21C, KP 1883, KO Sveti Stefan, Opstina Budva.
INVESTITOR: ADRIATIC PROPERTIES d.o.o0.

VODECI PROJEKTANT: Nikola Radovié, spec.sci.arh.

Imenovani ispunjava uslove u skladu sa odredbama Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list
Crne Gore br. 64/17, 44/18 i 63/18) i Pravilnika o nacinu izrade, razmjeri i bliZoj sadrZini tehnicke
dokumentacije (SI. list Crne Gore br. 044/18), za rukovodenje izradom predmetne tehnicke dokumentacije u
cjelini.

U Podgorici, 03.06.2019. godine

NRA ATELIER d.o.0.

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.
Izvrsni direktor

NRA Atelier d.o.o. Ziro radun: 520-35226-30
T: 438220672212 M: +38267 379 488 Hipotekarna banka
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118

W: www.nraatelier.me E: office@nraatelier.me PDV: 30/31-17498-7
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PODACI O ODGOVORNIM INZENJERIMA

NAZIV OBJEKTA PROJEKTANT GLAVNI INZENJER
Javno-porodi¢no kupaliste sa plaznim
barom 21C — NRA ATELIER D.O.O.

Adriatic Properties
Kupaliste 21C, KP1883,
KO Sveti Stefan,
Opstina Budva.

Licenca br. UPI 107/7-3065/2
tel.: +382 20 672 212
e-mail: office@nraatelier.me

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.
Licenca br. UPI 107/7-620/2

U izradi Idejnog rjeSenja navedenog kupalista, ucestvovale su sljedeée projektne organizacije i saradnici:

DIJELOVI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

PROJEKAT - FAZA

PROJEKTANT

ODGOVORNI INZENJER

ARHITEKTURA

NRA ATELIER D.O.O.

Licenca br. UPI 107/7-3065/2
adresa: ul. Zetskog odreda br. 47
81000 Podgorica, Crna Gora
tel.: +382 20 672 212

e-mail: office@nraatelier.me

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh
Licenca br. UPI 107/7-620/2

Imenovani ispunjavaju uslove u skladu sa odredbama Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(Sllist Crne Gore br. 64/17, 44/18 i 63/18) i Pravilnika o nacinu izrade, razmjeri i bliZoj sadrzini tehnicke
dokumentacije (Sl. list Crne Gore br. 044/18), za rukovodenje izradom odgovarajuc¢ih faza/dijelova

predmetne tehnicke dokumentacije.

NRA Atelier d.o.o.
T: +382 20672 212

M: +382 67 379 488

A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro
W: www.nraatelierme E: office@nraatelier.me

NRA ATELIER d.o.o.

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.
Izvrs$ni direktor

Ziro raéun: 520-35226-30
Hipotekarna banka

PIB: 03118118

PDV: 30/31-17498-7
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IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHI\VTIC,KA
DOKUMENTACIJA IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM

PROPISIMA

INVESTITOR: ADRIATIC PROPERTIES d.o.o.

OBJEKAT: Javno-porodi¢no kupaliste 21C sa plaznim barom—
Adriatic Properties

LOKACIJA: Kupaliste 21C, KP 1883, KO Sveti Stefan,
Opstina Budva.

VRSTA

TEHNICKE DOKUMENTACIJE: IDEJNO RJESENJE

DIO TEHNICKE

DOKUMENTACIJE: ARHITEKTURA

PROJEKTANT: NRA ATELIER d.o.o.
ul. Zetskog odreda 47, Podgorica
Licenca br. UPI 107/7-3065/2

GLAVNI INZENJER: Nikola Radovi¢, spec.sci.arh

Licenca br. UPI 107/7-620/2

IZJAVLJUJEM

da je ovaj projekat izraden u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list Crne Gore
br. 64/17, 44/18 i 63/18) i podzakonskim aktima doneSenim na osnovu navedenog Zakona, posebnim
propisima koji direktno ili na drugi nac¢in uticu na osnovne zahtjeve za objekte, pravilima struke i
Urbanisticko-tehni¢kim uslovima br. 05-5554/6.

NRA Atelier d.o.o.

T: +38220672212 M: +38267 379488
A: Zetskog odreda 47, 81000 Podgorica, Montenegro PIB: 03118118
: E: office@nraatelier.me

W:

NRA ATELIER d.o.o.

Nikola Radovi¢, spec.sci.arh.
Izvrs$ni direktor

Ziro raéun: 520-35226-30
Hipotekarna banka

PDV: 30/31-17498-7
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA 1D @ MD
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM | AR
CRNE GORE

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1945/4-1-Up
Budva, 27.05.2019.godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzecu za
upravljanje morskim dobrom i Javhom preduzec¢u nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), |zmjena i dopuna Programa
privrcemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 101-10/350
od 30.04.2019.god., Atlasa Crnogorskih plaza i kupalis$ta za period od 2019-
2023.9., a u vezi sa ¢lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji
objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za
postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni
list CG, br. 043/18) i ¢lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br.
14/92), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenog montaznog objekata — plaznog bara -lokacija na
kupaliStu oznacenom br. 21C u opstini Budva predvidena - Programom
privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2019. -
2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019-2023.g

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | »ADRIATIC PROPERTIES® DOO

iz Budve
PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupalista 21C moguce je formirati otvoreni $ank, odnosno
plazni bar . Otvoreni §ank, odnosno plazni bar moguée je postaviti maksimalne
bruto povrsine od 15 m2.

-Otvoreni $ank, odnosno plazni bar izraduje se od montaznih elemenata, a
svojim izgledom je uklopljen u ambijent lokacije.

-Pri odredivanju lokacije otvorenog $anka ili plaznog bara treba voditi ratuna o
oCuvanju vizura na more okolnih stalnih objekata, ugostiteljskih i rezidencijalnih.
U slu€aju da privremeni objekat nije moguce postaviti bez ugrozavanja pogleda
na more stalnog objekta u zaledu, neophodno je dobiti pisanu saglasnost
vlasnika stalnog objekta.




-Povrsina na kojoj se postavija otvoreni §ank, odnosno plazni bar ne moze se
fiziCki mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se iskljuéivo na postoje¢u
odnosno dad¢anu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

-Nacin postavljanja ove vrste privremenih objekata je montiranje na licu mjesta
od ve¢ napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaZnih
elemenata vertikalnih pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne
podne platforme. Na isti nacin se vrSi i demontaza.

Primjer plaznog bara

5.2

Pravila parcelacije

Otvoreni $ank, odnosno plazni bar predvida se na kp 1883 KO Sveti Stefan,
opstina Budva

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA,
KAO | DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA |
TEHNICKO-TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA

Tehni¢kom dokumentacijom  predvidjeti mjere zadtite od pozara shodno
propisima za ovu vrstu objekata. U cilju zastite od elementarnih nepogoda
postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i spaSavanju (»Sluzbeni list CGx,
br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11 i 54/16) i Pravilnikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (»Sluzbeni list RCG«, br.8/93) i Zakonu o zapaljivim
teCnostima i gasovima (»Sluzbeni list CG«, br.26/10 i 48/15).

Shodno ¢lanu 9 Zakona o zastiti i zdravlju na radu (,Sluzbeni list CG*, br.34/14),
pri_izradi tehniCke dokumentacije projektant koji u skladu sa propisima o
uredenju prostora i izgradnji objekata izraduje tehniéku dokumentaciju za
izgradnju, rekonstrukciju ili adaptaciju objekta, namijenjene za radne i pomoéne
prostorije i objekte gdje se tehnolo$ki proces obavlja na otvorenom prostoru,
duZan je da predvidjeti propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnologkim
projektnim zadatkom. Pri izgradnji, rekonstrukciji ili rusenju objekta potrebno je
izraditi Elaborat o uredenju gradiliSta u skladu sa aktom nadleznog ministarstva
shodno ¢lanu 10 Zakona o zastiti i zdravlju na radu .

USLOVI | MUERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na zelenim povrginama. PozZeljno ih je
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postavljati na neuredenim povrdinama koje bi na taj nacin bile oplemenjene.
Priviemeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji nagin ugrozavaju
zivotnu sredinu (prekomjerna buka, Stetna isparenja, opasni otpad i sl.).

TehniCkom dokumentacijom predvidjeti uslove | mjere za zastitu Zivotne sredine
u skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni
list CG“, br.80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za za$titu
prirode (,Sluzbeni list CG*, br.54/16) na osnovu uradene procjene uticaja na
Zivotnu sredinu. U slucajevima kada je potrebno izvrsiti procjenu uticaja na
Zivotnu sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat
investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu,
shodno &lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Imajuci u vidu da za predmetna zasti¢ena prirodna dobra u zoni morskog dobra
nije izvrSena revizija statusa, niti je izraden Plan upravijanja u skladu sa
smjernicama iz PPPPNMD, planiranje objekata priviemenog karaktera i
organizacija kupalista u zasti¢éenim podrucjima prirode kao i njihovo kori§¢enje
vrsi se u skladu sa opstim uslovima za zastitu zastiéenih prirodnih dobara koji su
dati u Clanu 39 Zakona o zastiti prirode, i to: " Zastiéena podrudja mogu se
koristiti u skladu sa studijom zastite odnosno prostornim planom posebne
namjene, planom upravljanja zastiéenog podrudja i na osnovu dozvola u skladu
sa ovim zakonom..

Zabranjeno je koris¢enje zasticenih prirodnih dobara na naéin koji prouzrokuje:
oStecenje zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; o§teéenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeolodkih i geomorfoloskih vrijednosti; ostecenje
morskih zasticenih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje bioloske i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrinskih voda." Na samom zasti¢enom prirodnom
dobru se ne mogu postavijati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjeScane plaZe. l1zuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

Procjene uticaja na bastinu, koja ukljuuje studiju vizuelnog uticaja Definisanje
jasnih i konzistentnih protokola i kriterijuma za realizaciju i postavljanje, gradnju
ili uredenja takvih sadrzaja tako da budu funkcionalno kompatibilna sa lokacijom
i da ne remete atribute izuzetne univerzalne vrijednosti.

* U posebno zastienim prirodnim i spomenickim kulturnoistorijskim podrudjima
kao i u okviru zasticene okoline kulturnih dobara, ne predvidati one djelatnosti i
objekte koji mogu narusiti posebnost takvih podru&ja/kulturnih dobara;

* novi privremeni objekti se ne smiju postavljati u zasti¢enim prirodnim i kulturno
istorijskim podrugjima i u okviru zastiéene okoline kulturnih dobara, bez
prethodne saglasnosti Uprave za zastitu kulturnih dobara;

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehni¢kom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i naginu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(»S). list CG" broj 48/13 i 44/15).

10.

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU




o kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za priviemene objekte posebno treba
voditi raduna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
javna komunalna preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

¢ Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljuéci moze se odobriti postavljanje
montazno demontaznih sanitarnih objekata u povréinama srazmjerno velicini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupalidta i zakonskim propisima bez potrebe
predvidanja istih u grafickom dijelu plana objekata priviremenog karaktera. Na
kupalitima i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

+ neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrietka
sezone;

1.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

11.1

Uslovi prikljucenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije potrebno je postovati sljedece
preporuke EPCG:

*Tehni¢ka preporuka za prikljutke potroSaca na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il
dopunjeno izdanje)

*Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

*Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ogranitavaca strujnog opterecenja
*TehniCka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS -
EPCG 10/0.4 Kv

11.2

Ostali infrastrukturni uslovi

TehniCke uslove prikljucenja na infrastrukturu investitor pribavlja od
organa za tehni¢ke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinaéno;

12.

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEHNICKIH,
INZENJERSKO-GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH |
SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO | VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH
RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije po$tovati Pravilnik o na&inu izrade,
razmjeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (Si. list CG, br.23/14, 32/15 i
75/15).

TehniCku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naéinu obraduna
povrsine i zapremine objekata (* SI. List CG”, br. 47/13).

13.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi Idejno rijeS§enje $anka odnosno plaznog bara.

14.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE

U skladu sa Clanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte

15.

- U skladu sa &lanom br. 40 Zakona o zasétiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)
potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti
Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u za§ti¢enom podruéju.
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NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
trazeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom
podruéju izdatu od strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine kao.

16| ‘Shodno ¢lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehnickom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
17. - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala ; ﬁ
18 OBRADIVACI URBANISTICKO- Sreten Vukiéevié d.i.a
" | TEHNICKIH USLOVA: ‘ QA
19 RUKOVODILAC SLUZBE ZA Rajko Mihovi¢ dipl. Ecc.
" | UREDENJE | IZGRADNJU:
M.P. potpis UU./V\J\
20.
21. | PRILOZI

- Grafi¢ki prilog iz planskog dokumenta
- Fotografije primjera plaznog bara i
terasa iz opstih smjernica Programa

»







URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECE ZA 1D MD
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM A s
CRNE GORE

JAVNO PREDUZEGE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206-1945/4-Up
Budva, 27.05.2019. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’nosti  Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzeéu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), Izmjena i dopuna Programa
priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 101-10/350
od 30.04.2019.god., Atlasa Crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019-
2023.g., a u vezi sa ¢lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji
objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za
postavljanje odnosno gradenje priviemenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni
list CG, br. 043/18) i ¢lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br.
14/92), Pravilnika o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena
kupali$ta (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11),
izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupalistu oznaéenom br.21C u opstini
Budva predvideni - Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u
opstini Budva za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i
kupalidta za period od 2019-2023.g

»ADRIATIC PROPERTIES“ DOO

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: .
iz Budve

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupalista 21C propisuju se urbanisti¢ki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i  pokretnih, priviemenih objekata kao i otvorenih
povrSina u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavijati za potrebe
uredenih kupalista

Na pjeSCanom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalita nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupalistima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe unodenja




lokacija u grafi¢ki dio Programa.

MontaZno-demontazni priviemeni objekti na kupali§tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povrSine kupalista ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzerviranje priviemenih objekata koje su dio ovog
Programa;

Urbanisticki uslovi za postavljanje spasilatke osmatraénice i spasilatkog
punkta

Spasilatka osmatracnica i spasilacki
punkt postavijaju se na djelovima
kupalista sa vecom koncentracijom
kupata, na pozicijama koje
obezbjeduju  dobru preglednost
kupaliSta i  akvatorijuma, po
mogucnosti na prirodnom uzvienju.
Povrsina spasilatke osmatracnice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor
u funkciji privremenog objekta koji
se odreduje na vec¢im kupalistima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupalista smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spasavanje,
signalizacione zastave, oprema za A A e e B E § SRR S e S =
prvu pomoc). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uklanja sa
kupalidnog dijela. (Tehni¢ka dokumentacija: Idejno riesenje).

Informativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasilackoj kuli i/ili spasiladkom punktu i
moZe biti u tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativna zastava mozZe da sadrzi i informativni natpis o kupali§tu (plava
zastavica).

Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omjer izmedu duzine |
Sirine mora biti najmanje 2:1.

Informativna zastava se postavija na jarbolu na mjestu koje je vidljivo veéini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista
Informativne table na kupali$tu su sljede¢ih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupalistu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm;




2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaéa, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupalista je metalna, priévri¢ena za
tlo na nadin primjeren postojeéoj podlozi.

Tehnicka dokumentacija: |dejno rjedenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupalidte i u njegovom zaledu,
gdie za to postoje infrastrukturni prikljuéci moZe se odobriti postavijanje
montazno demontaZnih sanitarnih objekata u povréinama srazmjerno velicini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupaliéta i zakonskim propisima. Na kupalitima
i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: |dejno rieSenije ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupali$tima

KONZERVATOR ZA SLADOLED

-Prema nainu na koji je prigvriéen za tlo, konzervator za sladoled mozZe biti
samo pokretni privremeni objekat (uredaj);

- Opremu konzervatora za sladoled &ine korpa za otpatke, sklopiva stolica i
suncobran;

-Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. PoZeljna je bijela i beZ boja
dok se u izuzetnim sluéajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta
mogu koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Tehni¢ka dokumentacija: Atest proizvodada i fotografije uredaja.

Pokretni priviemeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na
kopnenom dijelu kupalista su: kabine za presviadenje, plazni tusevi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupalitu, plazni mobilijar, djegje igraliste.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montaZno-demontaZnih objekata,
nakon zavrSetka sezone ukianjaju sa kupalista:

Za kabine za presviagenje, lezaljke, suncobrane, plazne stocice i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presviacenje i piazni tusevi moraju biti postavijeni po obodu plazne
povrsine ifili u neposrednom zaledu pjeséanog dijela kupali§ta. Preporuka je da
se kabine za presvlatenje grupisu sa plaZznim tuSevima.

TeZe pomi¢ni elementi plazne opreme i mobilijara kao §to su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plaZi i dr. treba da buduy postavijeni na nadéin da se
obezbijedi komfor korisnicima kupaiista {sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.),
ne ometa se slobodno kretanje u prostoru kupalista i omogucéava kontrola
koriS¢enja opreme i njeno jednostavno servisiranje i odrzavanje.

ReZim koridtenja opreme na plazi, povrsina kupali$ta koja mora biti osiobodena
od plazne opreme (leZalike, suncobrani, stociéi. kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene koligine plaZzne opreme u prostoru
s druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupali§ta
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a
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baldahini se izraduju od drvene konstrukcije povrdine do 2 x 2.5 m, natkrivene
bijelim platnom i zavjesama.

Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/lezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao
i ostala oprema koja je u funkciji kupalista (kabine za presviacenje i dr.) moze biti
samo u pastelnim bojama (bijela, beZ i dr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale $irine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plazne opreme i mobilijara radi omogucavanja
slobodnog kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji
mora biti prefabrikovani objekat,
kruZzne ili pravougaone osnove,
visine do 200 cm, preénika osnove
do 160 cm, odnosno dimenzija do &
12 x 12 m, a dimenzija

pojedinaénog boksa je 40x40 cm. ;

Konstrukcija moZe da bude od
nerdajuceg celika pocinéanog i
plastificiranog u boji ili
plastificiranog aluminijuma. Montira ¥
se na ravnu dasCanu podlogu. Izbor g g
boja u velikoj mjeri zavisi od s

ambijenta. PoZelijne boje su pastelne nijanse bez boje radi ambijentalnog
uklapanja u okruzenje;

Sefovi na plazi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupali§ta i mogu se odobriti
na svim kupalistima bez potrebe dodatnog unosenja lokacije u graficki dio
Programa. PoZeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
kupalistu;

Na svakom kupalistu duzine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djegje
igraliSte - priviemeni objekat koji ¢ini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montazno-
demontaznu podlogu. To je prostorno definisana cjelina Cije zauzece povrsine
zavisi od vrste i broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim atestima;

Djedje igraliSte se postavlja na ragun povrsine predvidene za smjestaj lezaljki i
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njegova povrdina ne moZe biti ve¢a od 5% povrine kupalista;

Otvorene povrSine u funkciji privremenog objekta koje se mogu naéi na kupalistu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok
se van povrSine, ali za potrebe kupaliSta mogu predvidjeti priviemena
parkiralista.

9.2

Pravila parcelacije

Kupaliste oznageno kao 21C predvida se na kp 1883 KO Sveti Stefan, op$stina
Budva

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je kori§¢enje zastiéenih prirodnih dobara na na&in koji prouzrokuje:
ostecenje zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; ostedenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfolo$kih vrijednosti: ostecenje
morskih zasticenih podruéja; osiromagenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje biolodke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugroZzavanje podzemnih i povr§inskih voda." Na samom za&tiéenom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne flinije i strukturnog
remodeliranja pje3€ane plaZe. lzuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetorn na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa &lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i na&nu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje iica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(»SI. list CG" broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

 kod utvrdivanja urbanistickih uslova za priviemene objekte posebno treba
voditi ratuna o sanitarnom aspektu istih, 0 uslovima koje propisuju nadlezna
javna komunalna preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

* uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
prikljutci moZe se odobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih
objekata u povrSinama srazmjerno veliéini ugostiteliskog objekta, odnosno
kupalista i zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafitkom dijelu
plana objekata priviemenog karaktera. Na kupali§tima i u njihovom zaledu
sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

¢ neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrsetka
sezone;

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehni¢ke uslove prikljutenja na infrastrukturu investitor pribavija od
organa za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinacno;

10.

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije postovati Pravilnik o nadinu izrade,
razmijeri i blizoj sadrZini tehni¢ke dokumentacije (SI. list CG, br.44/18).
Tehni€ku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nadinu obraguna
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povrSine i zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupali$tu sa

11. | dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova
za organizaciju kupaliSta koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama
objekata za koje nije traZena izrada Idejnog rjeSenja
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE

12 U skladu sa ¢lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,

" | neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled priviemenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte
- U skladu sa ¢élanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)

13. | potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti
Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom podruéju.
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zastiéenoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
trazeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom

14 podrucju izdatu od strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine kao.

" | -Shodno ¢€lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja priviemenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehni¢kom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva

1% - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala

16 OBRAE_)IVACI URBANISTICKO- Sretepbioiibevié d1.s

" | TEHNICKIH USLOVA: N i

potpis/
ll A
\/

17 RUKOVODILAC SLUZBE ZA Rajko MTovié d{q\l. Ecc.

" | UREDENJE | IZGRADNJU: 0\

M.P. potpis\j\{/\\ \J\

18.

19. | PRILOZI
- Grafi€ki prilog iz Atlasa crnogorskih

kupalista

- Uslovi za organizaciju kupaliéta
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 1945/4-2-Up

Budva, 27. maj 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o blizZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriS¢enja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine) i Atlasa
crnogorskih plaza i kupalita za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od 16. 04. 2019.

godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o kori$¢enju morskog dobra (broj: 0206-1945/3 od 10.05.2019.
godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: ,ADRIATIC PROPERTIES* D.0.0. BUDVA

2. KUPALISTE: BUDVA — SVETI STEFAN - lokacija br: 21C u Atlasu crnogorskih plaZza i kupalista
duzina kupaliSta povriina plaznog prostora 1/2 kupaliSta oslobodena od p.mobilijara
105m 3084m* 1542m?

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA
Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaza i kupalidta, u oznatenom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar
(jedan suncobran i dvije lezaljke na najmanje 8m?) koji moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez, i dr.),
bez reklamnih natpisa i to:

| suncobrani I max 121 | lezaljke | max 242 |
Ukoliko se na kupalistu postavljaju baldahini, isti se mogu postaviti na dijelu kupalista gdje je predvideno
postavljanje suncobrana i lezaljki. Jedan baldahin zauzima prostor od najmanje 8m? i zamjenjuje prostor
namijenjen za postavljanje 1 suncobrana i 2 lezaljke.

Osloboditi od plaznog mobilijara:

e 1/2 plaze po duZini, i taj prostor jasno oznaciti

® zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja, ulaza i izlaza kupaca,
e pristup do mora, u Sirini od najmanje 1m, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliste istaci :

* tablu sa informacijama o kupalitu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalita, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupalista sa skicom, radno vrijeme kupalista, tagan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge koje se pruzaju na plazi, brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

* tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupalitu i nadin i uslove
koriscenja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to:

¢ jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povriine kupaliSta (koji moze biti izraden od &vrstog
materijala ili moze da bude montazni kontenjerskog tipa i priklju¢en na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

*  mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji mogucnost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;
dva tusa na svakih 50m kupalista; 73
dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala:pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa;

*  protivpozarni aparat.




tusevi kabine za presvlaienje| sanitarni objekat korpe za otpatke protivpozarni aparat
4 4 3 najmanje 10 1

5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasilacka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duzine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duzine obale u ostalim
mjesecima, o ¢emu je potrebno posjedovati vazeci dokument Crvenog krsta.

BROJ
MJESEC SPASILACA OPREMA I USLOVI
maj, jun 1 Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i $orts sa oznakom spasilacke
septenibar  oktobar sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust 2 spalavanje, dvogled i laka ronilatka oprema
KOM OPREMA 1 USLOVI
o Spasilacka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
SPASILACKA KULA “spasilac™ na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilacki punkt postavlja
sa informativnom na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
tablom y bezbjednosti 1 na kuli 1 punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje, signalizacione zastavice,
kupaca i kompletom mobilni telefon i oprema za prvu pomoé.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupata koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objainjenjem zna¢enja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
SPASILACKI Jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.
PUNKT sa
informativnom tablom ne treba | Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilatkoj kuli i/ili
o bezbjednosti kupaca punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
i kompletom istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograni¢eno i
signalizacionih moze biti opasno, crvena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).
zastavica b3 ; S
Sastavni dio spasilatke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢&amac za spasavanje na svakih
200m duzZine obale.

Ogradivanje kupaliSta sa_mora: Vodeni prostor kupaliita, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duzine 80cm,
precnika 15cm i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima ve¢im od 50kg.

6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:
- rekviziti za igru djece na kupalistu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku)
- animacija za djecu
- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali §ljunak)
- uredeni prostori za boravak djece na kupalistu

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE

Rjt‘e§enjem 0 zadtiti objekata prirode iz 1968. godine plaza Svetog Stefana je stavljena pod zastitu kao rezervat
prirodnog predjela, te je radnje, aktivnosti i djelatnosti potrebno odvijati u skladu sa odredbama &lana 40 Zakona
o zastiti prirode (..SI. list CG*, br: 54/16, 018/19).

8. Sastavr}i dio ovih uslova su skice ogradivanja kupaliita sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
i table sa informacijama za bezbjednost kupaca.
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Crna Gora
Viada Crne Gore ‘
AGENCIJA ZA ZASTITU PRIRODE | ZIVOTNE SREDINE

Broj :02-D- %33 /2
Podgorica, 04.04.2019.godine

UPUTSTVO

Uputstvo za podnodenje zahtjeva za izdavanje dozvole za obavljanje radnji,
aktivnosti i djelatnosti u zadtiCenim podruéjima u vidu postavljanja privremenih
objekata koji su predvideni Programom privremenih objekata u zoni morskog
dobra za period 20198-2023. godine, a koji se nalaze u za&ti¢éenom podruéju.

Zahtjev za dobijenje dozvole za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenim
podrucgjima (zona morskog dobra) treba da sadr?i sliedeée podatke, ukoliko nijesu
sadrZani u Idejnom rjeSenju, koje se prilaZe uz zahtjev:

% Za postaviianje priviemenih obiekata: plaZni bar ili otvoreni $ank. privremeni

ugostiteliski objekat, ugostiteliska terasa, vikend kuéica, vidikovac, pla#ni
tuSevi, pokretni toaleti

» Lokacija: mikrolokacija ~ graficki prikaz na geodetskoj podiozi;

» Opis objekta i radova koji su potrebni za gradenje ili postavijanje uklju¢ujuci zonu
gradilista, hidro, elektro i druge instalacije (neophodno je da se priloZi grafi¢ki
prikaz, na geodetskoj podiozi, i opis prikfjucka vodovodnih, kanalizacionih i
elekiro vodova do postojecih prikljutaka;

» Uticaj i moguénost osteéenja zasticenog podrugja od radova, aklivnosti i
objekata za koje se izdaje dozvola:

Ostecenje moze biti:

1. Fizicko ili mehanicko (pripremni radovi za uredenje terena kojima se skida ili
uklanja prirodna vegetacija, npr. betoniranje i sl ;

2. Zagadenje otpadnim vodama koje se moraju evakuisati iz zasticenog
podrudja.

Svaka trajna promjena u prostoru u smislu upotrebe betona nije dozvoljena!

% Za postavijanje priviemenih objekata tipa: rashladna i izloZbena vitrina za
prodaju hrane i piéa, konzervator za siadoled, ugostiteliski_aparat, brod
{splav) privezan za obalu i posebna vozila za pruianje jednostavnih
ugostiteliskih usluga, spasilaéka osmatraénicais asilaki punkt, kabine za

presviacenje, sef na kupalitu, plani mobilifar, nije potrebno podnositi

zahtjev za dobijenje dozvole za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zaﬁtiéenim podrudjima iz razloga $to predmetne aktivnosti ukoliko se sporovode
~8fibling uputstvima iz urbanistiéko tehnickih uslova nece dovesti do ostecenja
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# Za postavljanje privremenih objekata tipa Auto kamp neophodno je
sprovesti postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu u skladu sa
zakonom.

Obradivac:
Jelena Lekovi¢, samostalna savjetnica |

A EH< 2 -
(ﬁ’/f (/f loﬂﬁu'l‘:
Pomocnik direktora
llija Radovi¢, dipl.inZ.tehnol.

DIREKTOR
"Nikola Medenica
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-1945/3
Budva, 10.05.2019. god.

Na osnovu ¢lana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima,
vremenu kori$¢enja 1 visini naknade za koridéenje morskog dobra (»Sluzbeni list RCGe, br.27/92), Rjesenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i
kupalista broj:0203-388/5-1 od 28.01.2019.godine / i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
broj:101-206/187 od 25.12.2018.god.

1. Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag Jelusi¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzeée ) i

2. LADRIATIC PROPERTIES*® DOO BUDVA koga zastupa izvrsni direktor Goran Bencun, Ul
Milo¢er bb, Sveti Stefan, PIB: 02638495, broj za Pdv-e 81/31-01618-3, (u daljem tekstu: Korisnik)

Zakljucuju dana 10.05.2019.god.

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuci:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.godine (i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-
206/187 od 25.12.2018.godine) objavilo Ponovljeni Javni poziv broj: 0206-1632/1 od 09.04.2019. god. za
prikupljanje ponuda za zakup kupaliSta u dnevnom listu »Pobjeda«i na web-site-u Javnog preduzeca;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjedniju izabrala ponudu
broj:_0206-1945/1 od 24.04.2019 .saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaéa broj: 0206-1945/2 od
03.05.2019.god.

-da nije bilo drugih ponudaca za korid¢enje ove lokacije,
-da nije bilo 1zjavljenih prigovora na odluku br. 0206-1945/2 od 03.05.2019..god. i da se konstatuje da se moze
pristupiti zakljuéenju ugovora o korid¢enju morskog dobra.

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponuda¢ ,ADRIATIC PROPERTIES“ DOO BUDVA, zakljucuju
ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koriS¢enje kupalidta predvidenog Atlasom
crnogorskih plaza i kupaliSta u opstini Budva za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.
Predmet koriSéenja je dio morskog dobra u Svetom Stefanu, dio istoéne plaze Sveti
Stefan, u duZzini od 105 m'/ povrSine 3084 m?, dio kat. parcele 1883 KO Sveti Stefan, u
zahvatu od ulaza-stepeniSta kod objekta ,,Pod murvom* zapadno osnovom plaznog



zida, u duZzini od cca 105.00 m', sa pripadajuéim akva prostorom, lokacija oznadena kao
21C u Atlasu crnogorskih plaZa i kupaliSta u opStini Budva.

Lokacija se nalazi unutar zasticenog podrucija. U skladu sa clanom 40 Zakona o zastiti prirode
(..SLlist Crne Gore", br. 54/16) korisnik/zakupac je dutan da za obavljanje radnji, aktivnosti i
dielaimosti u zasticenom podrudiju pribavi dozvolu od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine.

Saglasno Ponovljenom Javnom pozivu broj: 0206-1632/1 od 09.04.2019. god.. za prikupljanje
ponuda za zakup kupalista i Atlasu crnogorskih plaza i kupalista broj: 0203-1627/7-2 od
16.04.2019.godine na kupalistu se mozZe postaviti :

1) leZaljke i suncobrana, iskljufive saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupaliSta, a
koji su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢ée postaviti u periodu od zakljuienja ugovora do 31.10.
tekuée godine odnosno u slu¢aju produZenja trajanja oveg ugovora od 01.05.-31.10. tekuée godine
dok traje osnovni ugovor.

2) U okviru kupaliSta moZe se odobriti : plaZni bar, povriine 15 m’ bez terase i
konzervator za sladoled, 1 kom u kojima ¢e obavljati djelatnost od 01.06.-30.09. tekuée godine dok
traje osnovni ugovor.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa

koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

III ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uziva na nac¢in i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora 1 obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji nafin ne smije
ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more.

Kori$é¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zas$ti¢enim zonama za kupalita koja su proglasena
zaSticenim podruéjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZzbeni list Crme Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14).

IV NAKNADA

Clan 4,
KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, plata JAVNOM PREDUZECU

godidnju naknadu za kori$¢enje kupali$ta iz ¢lana 2. ovog ugovora.

Sezonska naknada za tekuéu 2019.godinu za koriSéenje kupaliSta utvrdena je u visini od 30000,00 eura
(slovima: tridesethiljada eura) koja se uveéava za iznos PDV-a, sve saglasno izabranoj ponudi br. 0206-
1945/1 od 24.04.2019.god. koja dopsijeva za plaé¢anje u cjelini u momentu zakljuéenja ovog ugovora.

Privremene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.

U slu¢aju kaSnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da pla¢a zakonsku zateznu
kamatu.

Ugovorne strane su saglasne da ¢e, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, poCetkom svake godine, dok traje
osnovni ugovor 1 u sluéaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno ¢lanu 6. osnovnog ugovora, a
najkasnije do 31.01. tekuée godine, sainiti ancks ugovora kojim ¢e se precizirati dinamika placanja godisnje
naknade (za 2020., 2021, 2022. i 2023. godinu) za kori¥éenje privremene lokacije/kupalista



Korisnik je duZan da ukupan iznos naknade-mjesetne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom
na ra¢un br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog
obveznika 1 8ifrom opstine Budva 817.

Clan 5.

KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zaklju¢enje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ée garantovati dobro izvréenje preuzetih obaveza u visini od
20% godisnje naknade uvecane za PDV-¢, iz ¢lana 4 ovog Ugovora ( ¢inidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno

izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje

kupalidta i ostalim propisima koji reguli$u djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

KORISNIK je duzan da u slutaju produZenja ugiovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovora, da
najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ¢ée vaziti do 31.12.2020.godine
kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuéi i obavezu zakljuenje
Aneksa ugovora za 2020.godinu najkasnije do 31.01.2020.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2021.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ée vaziti

......

obavezu zakljucenje Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti

oooooo

obavezu zakljuéenje Aneksa ugovora za 2022 godinu najkasnije do 31.01.2022_godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ée vaziti
do 31.12.2023 godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuéujuci 1
obavezu zakljucenje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do 31.01.2023.godine.

U slu¢aju nepostovanja ugovorenih obaveza iz ¢lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10. 1 11. ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovla¢enih radnika Javnog preduzeca ili tokom
inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duzan da u ostavljenom roku (ne duzem od pet dana), otkloni ukazane i
konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluzbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzece ¢e aktivirati ¢inidbenu garanaciju 1 obezbijediti izvrienje ugovorene obaveze,

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na koris¢enje kupaliste iz
¢lana 2. ovog ugovora na period od od dana zaklju¢enja ugovora do 31.12.2019. god. uz
mogucnost godiSnjeg produZzenja za period od 4 ( &etiri ) godine, odnosno do 31.12.2023.god. pod
uslovom da je korisnik/zakupac izvriio obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije
jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slu¢aju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog
preduzeca i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokurnenta koja isklju¢uje koris¢enje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i
zakupac nema pravo da trazi povraéaj do tada uloZenih sredstava.



VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7.
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljuéenju ugovora preda u drzavinu ustupljeni dio
morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sadinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ée se konstatovati stanje istog.
JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mijere u cilju stite KORISNIKA od pravnih i faktickih

uznemiravanja od strane trecih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.
KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupaliSta, Urbanistitko-
tehni¢kim uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupalista i plaza uredi i opremi kupaliste.
Atlasom crnogorskih kupali$ta i plaZza / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinu je
predvideno postavljanje privremenog/ih objekta na kupalistu i to:
1)lezaljke i suncobrana, iskljuivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa za organizaciju kupali$ta, a
koji su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢e postaviti u periodu od zakljufenja ugovora do 31.10.
tekuée godine odnosno u slu¢aju produzenja trajanja ovog ugovora od 01.05.-31.10. tekuée godine
dok traje osnovni ugovor.
U okviru Kkupali$ta moZe se odobriti : plazni bar, povrSine 15 m? bez terase i
konzervator za sladoled, 1 kom u kojima ¢e obavljati djelatnost od 01.06.-30.09. tekuée godine dok
traje osnovni ugovor.

2)

KORISNIK preuzima obavezu da privimene objekte na kupalidtu postavi saglasno izdatim
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, $to podrazumijeva:

¢ da izradi tehnitku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaZa i kupalista koje
izdaje Javno preduzeée i  tehniCkim uslovima za prikljuenje na infrastrukturu
pribavljenim od organa za tehnicke uslove,

e saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima,

e obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

e postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane élanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljudujuéi i infrastrukturno opremanje
lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duzan da izvede u skladu sa
tehnickom dokumentacijom, postujuéi odobrenja i uputstva ovlaiéenog nadzornog organa, opitinske
propise o komunalnom redu i druge vaZeée propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavijenih migljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o
vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nagin koji nece dovesti do ostecenja prilaznih staza i
okolnog terena, odnosno ukoliko do ovih oste¢enja dode duzan je da o svom trosku otkloni o3teéenja i
vrati prostor u predasnje stanje.

Korisnik je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne $tete, povrede i sl. koje nastupe tre¢im
licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzeéu sva



potraZivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaze da je do $tete doslo bez
njegove krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :
» da morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora koristi kupali$te prema Atlasu crnogorskih kupalista 1

plaZa, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, poStujui u svemu pozitivno pravne propise, vaZece
standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena
i uredena kupalista i Uslove za organizaciju kupaliSta, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

> da na zakupljenoj lokaciji otpoéne sa obavljanjem djelatnosti nakon sto pribavi odobrenje za rad od
nadleZznog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuci registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o
javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za placanje PDV-a saglasno zakonu;

» da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. 1 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i uredno
odrzavanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan naéin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzecem;

> Da tokom kupalidne sezone, i to u periodu od dana zakljudenja ovog ugovora do 31. 10. tekudée
godine, a u sluCaju produZenja trajanja ugovora od 01.05-31.10, odrZava kupalidte ¢istim, podrazumijevajuci pri
tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojatanom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke i Cisti
kupalite i pripadajuci akva prostor. Kupali§te mora biti o¢i§¢eno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od
otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupalistu (ambalaza, opusci, ekseri, Zice i
drugo;

» da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupali$tu i rad propisanih i
odobrenih pratecih, pomoénih i usluZnih objekata na kupalistu;

» da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koriséenje
zakupljenog kupalidta;

» da zaklju¢i ugovor o odvozu smecéa sa kupalidta sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeca i
redovno placa troSkove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

» da u pripremi turisticke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno ¢is¢enje plaze oznacenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
- sanaciju eventualnih o$tecenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzeée;

» da odmah po zakljuienju ugovora odnosno u slu¢aju produzenja trajanja ugovora do 01.05.
svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkciju kupaliSte u svemu prema Uslovima za
organizaciju kupali$ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a narotito da :

- vidno istakne kupali$ni red

-postavi tablu sa informacijama o kupali$tu na kojoj ¢e biti istaknut c¢jenovnik plaznog mobilijara i radno
vrijeme kupali$ta od 07-21 ¢€as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplaéuje poslije 17 &asova) kao i da
postavi 1 druge table u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista,

- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i lezaljke ) u svemu prema Uslovima za organizaciju
kupalita

- opremi i stavi funkciju propisan broj tueva i kabina za presvlacenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupalistu, ukoliko se to traZi uslovima za organizaciju kupalista koji su sastavni
dio ugovora,

- na propisan nacin izvrSi vidno obiljezavanje-ogradivanje vodene strane kupaliita, postavljanjem povezanih
bova odgovarajucih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,

- obezbijedi spasilacku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlaéenog organa ili organizacije i istu na
propisan naéin opremi,

» da na propisan nafin izvr§i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljucivanje od organa za tehnicke uslove ( voda,
elektri€na energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troSkove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleZnim upravljadima



infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;
> da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapoéne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja priviemene objekte i druge intervencije u prostoru,
» da blagovremeno pla¢a ugovorenu naknadu za kori$¢enje morskog dobra;
» da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovladéuje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvr3i uklanjanje o trosku KORISNIKA;

» da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan na¢in obezbijedi i konzervira;

» da se tokom ftrajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju ozna¢enog morskog dobra,
odrZavanju objekata, infrastrukture 1 instalacija u zahvatu oznaéenog morskog dobra;

» da morsko dobro koristi i eksploatise u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji regulidu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde zaStite
Covjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, ¢isto¢u na kupalistima i drugim javnim povrinama,
standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turisti¢kih usluga i drugim propisima koji regulidu materiju
koja je u neposrednoj vezi sa kori§¢enjem morskog dobra.

Clan 10.

Lakse povrede ugovorenih obaveza su:
- Nezakljuéenje Anexa Ugovora do 01.04. tekuée godine,
- nepoStovanje i neodrzavanje komunalnog reda manjeg obima: negistoca, neodrZavanje kupalista i pripadajuceg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeca i ostalih daZbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu kori§éenja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima kori$¢enja kupalista | mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tusiranje,
- neangaZovanje propisanog broja ovlas¢enih spasilaca,
-drugi slucajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupaliStu, priviemenom objektu ili prihvatnim objektima nauti¢kog turizma i okolini.

Clan 11.
Smatrace ce se da je KORISNIK izvrsio teZu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi lak3u povredu ugovorenih obaveza 2 1 vise puta,
- ne stavi kupaliste u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- n¢ pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u teku¢oj godini,
- ne angaZuje spasilacku sluzbu na kupalistu,
- ne izvrdi ogradivanje kupalista bovama sa morske strane,
- ne oslobodi /2 kupalista plaznim mobilijarom,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisticko tehni¢kim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZznog organa, a obavlja privrednu djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

-obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana

prije postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjefenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,
- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru,

-ili 1zvr$i drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,



- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet korid¢enja i okruZenje, a posebno zasti¢ena
podrucja (pjes¢ane dine, druge vegetacije 1 ostalo),
- naplacuje ulaz na kupalistu,
- uslovljava pristup kupalistu obaveznim kori$¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska kupalista),
- vréi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omoguéava kretanje i zadrZavanje
plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,
- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupaliStu,
- izvr$i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupaliita suprotno Pravilniku,
- izvr8i ogradivanje kupalista suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
- ometa, spre¢ava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa u izvriavanju sluzbenih radnji i
aktivnosti,
- podini kriviéno djelo ili teZi prekraj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drugi slucajevi povreda koje u veéem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalistu.
Clan 12.

SluZba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom zabilje§kom konstatuju vrstu
povrede ugovorenth obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 ta¢ka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za
ustupanje na kori$¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U slu¢aju odsustva ili odbijanja ovlas¢enog lica Korisnika da uéestvuje u postupku kontrole, Sluzba ce
safiniti Sluzbenu zabilje3ku, na osnovu koje ¢e u sluéaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upuéena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 13.
Mjere 1 sankcije koje Javno preduzece izrie u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza su: Opomena u
slucaju lakSe povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

-U sluCajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani
razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu
nemogucnost postupanja usled ¢ega je doslo do €injenja ili ne injenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izrie za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ée se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvr3enje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ée se naloZiti
Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupali§tu u roku ne du?em od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena
povrede u pojedinaénom sluéaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izriCe se u slucaju teZe povrede ugovorene obaveze iz ¢lana 11. ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr$i ugovornu
obavezu, u roku ne duzem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slu¢aja i stepena povrede.

U slu¢aju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti,
Javno preduzece ¢e primijeniti sankcije iz ¢lana 16. /ili ¢lana 17. ovog Ugovora.,

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom s¢ garantuje da ¢e Korisnik uredno izvriavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima
koji reguliSu djelatnost i ticu se predmeta zakupa.



Cinidbena garancija aktivirat ¢e se u slu¢aju teze povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moze se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢lana 15. 1
jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije ¢inidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrSenje
povrijedene obaveze, za namirenje potraZivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proisticu iz Ugovora o
koris¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troskova minimalne opremljenosti, bezbijednosti 1 odrZzavanja
u slucaju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Za ugovore zakljutene na period duzi od jedne godine, mjera izre¢ena u tokom kalendarske godine ne prenosi se
na sledecu godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izre¢ena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne zakljuci
Anex Ugovora do 01.04. tekuce godine, nece imati pravo na reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, nece imati pravo u¢e$ca u narednim postupcima
Za ustupanje na kori§¢enje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA
Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vaZi istekom vremenskog perioda na koji je zaklju¢en.
Ovaj ugovor moze prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni raskid mora
sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
U sluéaju prestanka vazenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duZzno da korisniku nadoknadi trofkove ulaganja, osim u slucaju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.
Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtijeva prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori3¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori$¢enju morskog dobra.

Na osnovu ¢lana 11 Zakona o morskom dobru koris¢enje morskog dobra moze se uskratiti u cjelosti ili
djelimiéno prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za korii¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE mo%e pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to

KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21.
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teZe
povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 91 11 ovog ugovora ukljucujuéi i :

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima



-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoéne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnickih uslova,

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovla§éenog radnika Javnog preduzeca ili nadleznog
inspekeijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o korii¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeéa,

-ukoliko KORISNIK zadocni sa placanjem dospjele ugovorene naknade za kori$¢enje morskog dobra i ne izvr3i
uplatu 1 nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatide ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim
propisima koji regulidu zastitu ovjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrzavanje &istoce, infrastrukture
i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih teZih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrienja druge teZe povrede u toku iste kalendarske godine,
koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa
nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazlozena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijestenja Javnog preduzeca o raskidu ugovora,
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/kupalistu i u najkraéem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari i opreme.

Clan 22.
Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne mozZe prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA

Clan 23.
Sastavni dio ovog ugovora predstavija :
1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih tataka
(Prilog 1.),
2. Uslowvi za uredenje kupalista (Prilog2.),
3. Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu.

Clan 24.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vr§it ¢e se na nadin §to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korisnika __, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr$ava obaveze u vezi sa zakljudenim
ugovorom,
U slu€aju nemogucnosti da se KORISNIKU urugi pismeni akt na oznacenu adresu ili preko punomoénika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeda.
Ukoliko na nacin iz prethodnog stavava ne bude izvrieno urudenje, pismeni akt ¢e biti zakaden na predmetu
kori¢enja.
U slu¢aju da se ni na prethodni nadin ne izvr3i uruenje, Pismeni akt ée biti objavljen na na oglasnoj tabli i
internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana
objavljivanja smatrat ¢e se da je isto uruéeno KORISNIKU.



O promjenama adrese, punomoc¢nika, kont.telefona KORISNIK je duzan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA
Clan 25.

Ugovor ¢e se saéiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljucenja
0V0g ugovora i isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom
trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih
propisa, a ugovorne strane ¢e u slu¢aju potrebe salinjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni
odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjesavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.

Ovaj Ugovor se zakljucuje i stupa na snagu danom popisivanja.

Ovaj ugovor smatra se zaklju¢enim kada ga potpisu za to ovla$¢ena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sainjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.

XII ORIGINALI

Clan 27.
Ovaj ugovor je sadinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

ADRIATIC PROPERTIES DOO
BUDVA

1':» Direktor

Rukovodilac,

Ljubomirka V\Qﬂmc dipl. prav.

Datum zakljucenja 30.0f. 2019,




PROJEKTNI ZADATAK jun 2019. godine

OBJEKAT: Javno-porodiéno kupaliste 21C sa plaznim barom
Adriatic Properties

VRSTA PROJEKTA: IDEJNO RJESENJE

LOKACIJA: Kupaliste 21C, KP1883, KO Sveti Stefan, Ops$tina Budva

INVESTITOR: Adriatic Properties

PROJEKTANT: NRA ATELIER d.o.0. - PODGORICA

Za potrebe Investitora Adriatic Properties, potrebno je izraditi: IDEJNO RJESENE kupalista, u
svemu prema pribavljenim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima br. 0206-1945/4-UP od
27.05.2019. godine, izdatim od strane Jawvnog preduze¢a za upravljanje morskim dobrom Crne
Gore,

1. OSNOVNE SMJERNICE ZA PROJEKTOVANJE

Idejno rjesenje kupalista treba uskladiti sa parametrima iz urbanisti¢ko-tehniékih uslova, i ostvariti
maksimalne dozvoljene kapacitete.

Broj lezaljki: maksimum 242 komada (ukoliko to povr$ina plaze dozvoljava)

Broj suncobrana: maksimum 121 komada (ukoliko to povréina plaze dozvoljava)

Broj tuseva: minimum 4 komada

Broj kabina za presvla¢enje: minimum 4 komada

Broj sanitarnih objekata: minimum 3 komada

Korpe za otpatke: minimum 10 komada

Spasilacka kula: 1 komad

Namjena: Uredeno javno-porodiéno kupaliste sa privremenim objektima za potrebe kupalista
Broj kupalista: 21C

: OPER T prn 2

ADRIATIC PROPERT'»I‘ES d.0.0.
Goran Bencul‘g/f‘/
Izvrsni direktor
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